
servicanto.comMore inf. Marketing  |  Dept. imagen@servicanto.com
pedidos@servicanto.com  |  T. +34 93 871 55 05 Seguimos innovando

1

CHANT ABS 
	             		
D’accord avec le 29 CFR 1910.1200 Appendice D
Ce produit n’est dangereux sous la forme envoyée par le fabricant.

SECTION 1: IDENTIFICATION DE LA SUBSTANCE/MÉLANGE ET SOCIÉTÉ/COMPAGNIE

1.1 Identifiant du produit:	
Nom commercial			   Chant ABS de ServiCanto ABS. 
Description du produit 		  Les chants ABS Servicanto donnent une finition adéquate pour
toutes superficie décoratives

1.2 Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées
Utilisation recommandée 			   Finition de surface décoratives

1.3 Details du fournisseur des données de sécurité 
Fabricante/Proveedor/Importador ServiCanto, S.L. 
Pol.Ind. Can Illa – C/ Pompeu Fabra, 16-18 08530 – La Garriga (Barcelona) España 
Teléfono +34 938 715 505 
Centre de support régional		  La même société
Information supplémentaire 		  imagen@servicanto.es
Numéro du telephonne d’urgence 	 +34 938 715 505

SECTION 2: IDENTIFICATION DES DANGERS

2.1 Clasification de la substance ou mélange 

OSHA HCS 2012 			   En general, ce produit est un article et n’est pas dangereux.

2.2 Elements de l’étiquetage  
Etiqueté selon le paragraphe (f) 1910.1200; OSHA29 CFR
Pictogrammme de danger 		  aucun 
Mot de signalisation 	             		 aucun
Indication de danger    		  aucun 
Indication de précaution 		  aucun

2.3 Autres dangers 
Resultats de l’évaluation
PBT y vPvB 
PBT 					     non applicable 
vPvB 					     non applicable 
OSHA HCS 2012 			   De la forme qu’il est expédié, ce produit n’est pas considéré dangereux     
					     selon le Standard de Communication de Danger de OSHA 29 CFR 		
					     1910.1200 de USA.

SECTION 3: COMPOSITION/INFORMATION SUR LES COMPOSANTS

3.2 Caractérisation chimique: Mélange (Artícle) 
Description :Le chant ABS de ServiCanto consiste en un copolímère de acrilonitrile butadiène stirène (ABS) 
avec additifs supplémentaires comme des pigments pour donner la couleur.

División  Adhesivos  para  la  Industria

ADHÉSIFS
     DONNÉES DE SÉCURITÉ
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SECTION 4: MESURES DE PREMIER SOINS

4.1 Description des mesures de premiers soins 
Information general : Aucune mesure particulière n’est requise en ce qui concerne le produit sous la forme 
dans laquelle est expédié, mais les activités ultérieures telles que le découpage, le sciage ou le meulage 
peuvent générer de la poussière. Pour éviter les risques pour la santé lors de ces activités ultérieures, tenez 
compte des mesures suivantes :
Innalation : Si la respiration est difficile, amenez la personne affectée à l’air frais et gardez-la au repos dans 
une position confortable pour respirer. 
Peau : Laver avec beaucoup de savon et d’eau. En cas d’irritation cutanée : demander soins médicaux. Enle-
ver les vêtements contaminés et les laver avant de les réutiliser. Après contact avec le produit fondu, tremper 
rapidement à l’eau froide.
Yeux : Rincer soigneusement à l’eau pendant plusieurs minutes. Si vous portez des lentilles de contact , reti-
rez-les. Continuez à rincer. Si l’irritation oculaire persiste : consulter un médecin. 
Ingestion : Rincer soigneusement la bouche avec de l’eau. Consulter un médecin si vous vous sentez mal et 
contactez un centre antipoison ou un professionnel de la santé.

4.2 Síntômes et effets les plus importants, à la fois aigu et tardifs
Consulté la Section 11 – Information toxicologique

4.3 Indication pour soins médicaux immédiats et traitements spécifiques nécéssaires 
Aucunes information supplémentaire nécéssaire 

4.4 Moyens d’extinction 
Utilisé les moyens adéquats pour le milieu  
Eau 
Extincteur à poudre 
Extincteur au dioxyde de carbone 
Extincteur à mousse 

4.5 Danger spéciaux
Les chants en ABS ne présentent pas de danger d’explosion. Le sciage, le ponçage ou l’usinage de l’ABS peut 
générer de la poussière comme sous-produit. La poussière peut présenter un risque d’explosion modéré à 
grave si un nuage de poussière entre en contact avec une source d’inflammation. En cas d’incendie, les gaz 
suivants peuvent être dégagés :
Dioxyde de carbone (CO2), monoxyde de carbone (CO), oxydes d’azote et autres gaz et particules dangereux.

SECTION 5: MESURES DE LUTTE CONTRE L’INCENDIE

5.3 Conseil pour les pompiers 
Equipement de protection 		  Dispositif de protection pour la respiration
Information additionnelle	              Prévenir la formation de particules 

Eliminar les restes de incendie et l’eau contaminée de l’extinction selon les règles officielles 

SECTION 6: MESURES EN CAS DE VERSEMENT ACCIDENTEL

6.1 Précautions personnels, équipement de protection et procédure d’urgence 
Precautions personnels 		  Ne pas respirer les particules 
Procédures d’urgence 		  Procédure d’urgence ne sont pas nécessaires si le matériel est utilisé en 	
					     conditions normales selon recommandations 

6.2 Precautions pour la protection du milieu
Aucunes mesures spéciales

6.3 Métode et matériel de contention
Non applicable pour le produit sous sa forme d’achat. La poussière générée par le sciage, le ponçage, le 
perçage ou le fraisage de ce produit peut être aspirée ou ramassée pour récupération ou élimination. Les 
activités de nettoyage et de dépoussiérage doivent être effectuées de manière à minimiser la génération de 
poussière en suspension dans l’air. Éliminer le matériel collecté conformément à la réglementation.
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6.4 Retour à autres sections
Consulter la section 7 pour obtenir information d’une manipulation sur. 
Consulter la section 8 pour obtenir information sur les équipements de protection.
Consulter la section 13 pour obtenir information sur l’élimination.

SECTION 7: MANIPULATION ET STOCKAGE

7.1 Précautions à prendre pour une manipulation sans danger
Utiliser de bonnes pratiques d’hygiène et de sécurité industrielles. Minimiser la génération et l’accumulation de 
poussière. Des pratiques de nettoyage de routine doivent être mises en œuvre pour s’assurer que la poussière 
ne s’accumule pas sur les surfaces. Portez un masque respiratoire si vous utilisez des outils à main sans dispositif 
d’extraction de poussière. Se conformer à toutes les réglementations de l’association d’assurance responsabilité 
pour les opérations de traitement des affaires (par exemple, lunettes de sécurité). Préventions des incendies et 
des explosions : Éviter la formation de poussière

7.2 Conditions de stockage sécurisé, et incompatibilité
Stockage : Aucune précaution particulière n’est requise pour manipuler le produit
Utiliser de bonnes pratiques d’hygiène et de sécurité industrielles. Minimiser la génération et l’accumulation de 
poussière. Des pratiques de nettoyage de routine doivent être mises en œuvre pour s’assurer que la poussière 
ne s’accumule pas sur les surfaces. Tenir à l’écart des sources d’ignition.
7.3 Utilisation spécifique final
Pas d’information disponible

SECTION 8: CONTRÒLES D’EXPOSITION/PROTECTION PERSONNEL

8.1 Paramètres de control 
La poussière doit être contrôlée pendant la coupe, le sciage, le perçage ou d’autres processus générateurs de 
poussière.

8.2 Contrôles d’exposition 
Résultats ACGIH TLV (R) 		  NIOSH OSHA 
Partícules Non classifiées  TWA 	 TWA de 10mg/m3 (Respirable non établis 15mg/m3 (Poussière Total) 
Régulation STEL Pas STEL Aucune 3mg/m3 (Particules 5mg/m3 (Poussière respirable) Respirables) STEL Aucune 

Mesure et contrôle d’ingénierie: Des systèmes de ventilation adéquats doivent être utilisés si nécessaire pour 
contrôler les concentrations de contaminants en suspension dans l’air en dessous des valeurs limites applicables. 
En raison du potentiel explosif de la poussière lorsqu’elle est en suspension dans l’air, des précautions doivent 
être prises lors du ponçage, du sciage ou de l’usinage des produits pour éviter les étincelles ou d’autres sources 
d’inflammation dans l’équipement de ventilation. L’utilisation de moteurs totalement fermés est recommandée.

Pictogrammes d’équipement de protection personnel (EPP) – nul

Respiratoire : L’utilisation d’un masque anti-poussière approuvé par le NIOSH/MSHA est recommandée lorsque 
les niveaux de poussière en suspension dans l’air dépassent les limites d’exposition admissibles (PEL) et les valeu-
rs limites d’exposition (TLV) appropriées.
Yeux/Visage : Utilisé lunettes de sécurité 

Mains : Porter des gants de protection : gants en tissu caoutchouté, en toile ou en cuir.
Piel/Cuerpo: Usar mangas largas y/o monos de protección. 

Consideraciones generales de higiene industrial: Mantener una buena limpieza y evitar crear/respirar polvo. No 
permitir que el polvo se acumule. Mantener, limpiar y realizar pruebas de ajuste a los respiradores de acuerdo 
con las regulaciones de OSHA. Controles ambientales: No hay datos disponibles.
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SECTION 9 : PROPRIÉTÉS PHYSIQUE ET CHIMIQUES BASIC 

9.1 Information sur les propriétés physique et chimique basic 

Etat physique: Solide	
Taux d’évaporation : Sans objet
Couleur : Varie
Coefficient de partage : non pertinent
Inflammabilité : Aucune donnée disponible
Auto-inflammation : Aucune donnée disponible
Odeur : Pas d’odeur particulière
Température de décomposition : Aucune donnée disponible
Pression de vapeur : Sans objet
Viscosité : Aucune donnée disponible
Seuil olfactif : non pertinent
Densité de vapeur : Aucune donnée disponible
Densité (panneau rugueux): Aucune donnée disponible
pH : non pertinent
Densité relative : Non pertinent
Propriétés comburantes : Aucune donnée disponible
Limites d’explosivité : Aucune donnée disponible
Point de fusion : non pertinent
Point d’éclair : non pertinent
Point de congélation : non pertinent
Point d’ébullition : Non pertinent
Solubilité : Non soluble dans l’eau, l’éthanol. Soluble dans l’acétone, le dichlorométhane,
butanone.

SECTION 9: AUTRES INFORMATIONS 

Aucune autre information pertinente disponible.

SECTION 10: STABILITÉ ET RÉACTIVITÉ.

10.1 Réactivité
Le produit n’est pas réactif dans des conditions normales d’utilisation, de stockage et de transport.

10.2 Stabilité chimique
Stable dans les conditions de stockage recommandées.
Conditions à éviter : Aucune décomposition si utilisé tel que spécifié.

10.3 Possibilité de réaction dangereuse
Aucunes connues

10.4 Conditions à éviter
Exposition à des sources d’ignition et à des températures élevées.

10.5 Matériaux incompatibles
Acides forts, agents oxydants forts

 10.6 Produits de décompositions dangereuses
Une décomposition dangereuse peut se produire par décomposition thermique et/ou oxydative, qui peut géné-
rer des fumées et des gaz irritants et toxiques.
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SECTION 11: INFORMATION TOXICOLOGIQUE

11.1 Information sur les effets toxicologiques
Aucune donnée d’essai n’est disponible pour l’ensemble du mélange.
Classification des propriétés SGH
Toxicité immédiate : OSHA HCS 2012 - Non classé.
Danger par aspiration : OSHA HCS 2012 - Non classifié.
Cancérogénicité : OSHA HCS 2012 - Non classé.
Mutagénicité sur les cellules germinales : OSHA HCS 2012 - Non classé.
Corrosion cutanée/irritation cutanée : OSHA HCS 2012 - Non classé.
Sensibilisation cutanée : OSHA HCS 2012 - Non classé.
Toxicité spécifique pour certains organes cibles (exposition répétée) : OSHA HCS 2012 - Non classé.
Toxicité spécifique pour certains organes cibles - Exposition unique : OSHA HCS 2012 - Non classé.
Toxicité pour la reproduction : OSHA HCS 2012 - Non classé.
Sensibilisation respiratoire : OSHA HCS 2012 - Non classé.
Lésions oculaires graves/irritation oculaire : OSHA HCS 2012 - Non classé.

SECTION 12: INFORMATION ÉCOLOGIQUE
12.1 Toxicité Ne s’applique pas aux chants ABS.

12.2 Persistance et dégradabilité Aucune autre information pertinente disponible.

12.3 Potentiel de bioaccumulation Ne s’applique pas aux chants ABS.

12.4 Mobilité dans le sol Aucune autre information pertinente disponible.
Remarques générales : Généralement non dangereux pour l’eau.

12.5 Résultats des évaluations PBT et vPvB
PBT : Non applicable
vPvB : Non applicable

SECTION 13: CONSIDÉRATIONS RELATIVES À L’ÉLIMINATION

13.1 Méthodes de traitement des déchets
Recommandation : Élimination conformément aux réglementations locales.
Emballage sale :
Recommandations : Séparer l’emballage selon la réglementation sur l’emballage.

SECTION 14: INFORMATIONS DE TRANSPORT

14.1 Numéro ONU
ADR, ADN, IMDG, IATA : nul

14.2 Désignation officielle de transport de l’ONU
ADR, ADN, IMDG, IATA : nul

14.3 Classe(s) de danger pour le transport
ADR, ADN, IMDG, IATA : nul

14.4 Groupe d’emballage
ADR, IMDG, IATA : nul

14.5 Dangers environnementaux
Non applicable.

14.6 Précautions particulières à prendre par l’utilisateur
Non applicable.

14.7 Transport en vrac conformément à l’annexe II de Marpol et au recueil IBC
Non applicable.
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SECTION 15: INFORMATIONS RÉGLEMENTAIRES

15.1 Réglementations/législation en matière de sécurité, de santé et d’environnement spécifiques à la substance 
ou mélange NPCA-HMIS(R) III
Catégorie Classement Description
Chronique * Des effets chroniques (à long terme) sur la santé peuvent résulter d’une exposition excessive répé-
tée (poussière).
Santé 0 Aucun risque significatif pour la santé
Inflammabilité 2 Le matériau doit être chauffé modérément ou exposé à des températures ambiantes relative-
ment élevées avant que l’inflammation puisse se produire
Danger physique 0 Le matériau est normalement stable, même dans des conditions d’incendie, et ne réagira 
pas avec l’eau, ne se polymérisera pas, ne se décomposera pas, ne se condensera pas ou n’autoréagira pas. pas 
explosif
Protection individuelle - Non spécifié
NFPA(R) 704
Catégorie 			   Description de la catégorie
Danger
Inflammabilité 2 Matériau qui doit être modérément chauffé ou exposé à des températures ambiantes relative-
ment élevées avant que l’inflammation puisse se produire
Santé 0 Matériau qui, dans des conditions d’urgence, ne présente pas un danger au-delà de celui d’un matériau 
combustible ordinaire

Clasifications de danger SARA:	 nul
Inventaire
Compodants		  CAS 		  Canada DSL 		  TSCA

Chants ABS Sans objet Non listé, tous les composants sont dans le Non listé, tous les composants sont dans la :
Liste LIS du Canada ou sont exclus de l’inventaire TSCA ou sont exclus de la
de la liste ou de la notification en dessous de la liste de notification en dessous du seuil

Canada - SIMDUT - Classifications des substances
Bords ABS (sauf indication ci-dessous) N/A Non listé ou en quantités inférieures aux minimums de notification

Canada - SIMDUT - Liste de divulgation des ingrédients
Bords ABS (sauf indication ci-dessous) N/A Non listé ou en quantités inférieures aux minimums de notification

U.S.-OSHA – Gestion de la sécurité des procédés – Substances hautement dangereuses
Quantités d’ABS et d’ingrédients (sauf indication contraire ci-dessous) N/A Non répertorié ou en quantités infé-
rieures aux minimums de notification

Milieu
US. - CERCLA - Substances dangereuses
Quantités d’ABS et d’ingrédients (sauf indication contraire ci-dessous) N/A Non répertorié ou en quantités infé-
rieures aux minimums de notification

US. - CERCLA/SARA - Section 304 EHS RQ
Quantités d’ABS et d’ingrédients (sauf indication contraire ci-dessous) N/A Non répertorié ou en quantités infé-
rieures aux minimums de notification

US. - EPCRA - Section 302 (EHS) TPQ
Bords et ingrédients en ABS (sauf indication contraire ci-dessous) N/A Non répertorié ou en quantités inférieures 
aux minimums
notification

US. - EPCRA - Section 313 - Substances toxiques
Quantités d’ABS et d’ingrédients (sauf indication contraire ci-dessous) N/A Non répertorié ou en quantités infé-
rieures aux minimums de notification
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États-Unis - Californie
Environnement
NOUS. - Californie - Proposition 65 - Liste des substances cancérigènes
Bordure en ABS (sauf indication ci-dessous) N/A Non listé

15.2 Évaluation de la sécurité chimique
Une évaluation de la sécurité chimique n’a pas été effectuée

SECTION 16: AUTRES INFORMATION
Ces informations sont basées sur nos connaissances actuelles et proviennent de sources considérées comme 
exactes ou techniquement correctes. Cependant, cela ne constituera pas une garantie pour les caractéristi-
ques spécifiques du produit et n’établira pas une relation contractuelle juridiquement valable.
Date de sortie initiale : 05-03-2018
Date de la dernière révision : 05-03-2018

ADN : Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voies de naviga-
tion intérieures (European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Inland 
Waterways).

ADR : Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (European 
Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road).

ACGIH : Association pour l’avancement de la santé au travail et environnementale (Association Advancing 
Occupational and Environmental Health).

CAS : Service des résumés chimiques (Chemical Abstracts Service, una división de la Sociedad Americana de 
Química).

CERCLA : Loi sur l’intervention, l’indemnisation et la responsabilité environnementales complètes (Comprehensive 
Environmental Response, Compensation and Liability Act).

CFR : Code des réglementations fédérales (Code of Federal Regulations).

LIS : Liste des substances domestiques (Domestic Substances List).

EHS : Substances extrêmement dangereuses (Extreme Hazardous Substances).

SGH : Système général harmonisé de classification et d’étiquetage des produits chimiques (Globally Harmonized 
System of Classification and Labeling of Chemicals).

HCS : Norme de communication des dangers (Hazard Communication Standard).

IATA : Association internationale du transport aérien (International Air Transport Association).

IBC : Conteneur Vrac Intermédiaire (Intermediate Bulk Container).

IMDG : Code maritime international des marchandises dangereuses (International Maritime Code for Dangerous 
Goods).

MSHA : Administration de la sécurité et de la santé dans les mines (Mine Safety and Health Administration).

NFPA : Association nationale de protection contre les incendies (National Fire Protection Association).

 NIOSH : Institut national pour la sécurité et la santé au travail (National Institute for Occupational Safety and 
Health).

 NPCA : Association nationale des peintures et revêtements (National Paint Coating Association).

NSRL : niveau de risque sans importance significative (No Significance Risk Level).

OSHA: Administración de Seguridad y Salud Ocupacional (Occupational Safety and Health Administration).
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IBC : Conteneur Vrac Intermédiaire (Intermediate Bulk Container).

IMDG : Code maritime international des marchandises dangereuses (International Maritime Code for Dan-
gerous Goods).

MSHA : Administration de la sécurité et de la santé dans les mines (Mine Safety and Health Administration).

NFPA : Association nationale de protection contre les incendies (National Fire Protection Association).

NIOSH : Institut national pour la sécurité et la santé au travail (National Institute for Occupational Safety 
and Health).

NPCA : Association nationale des peintures et revêtements (National Paint Coating Association).

NSRL : niveau de risque sans importance significative (No Significance Risk Level).

OSHA: Administración de Seguridad y Salud Ocupacional (Occupational Safety and Health Administration).

PEL : Limite d’exposition personnelle (Personal Exposure Limit).

PBT : Bioaccumulable persistant et toxique (Persistent, Bioaccumulative and Toxic).

RQ : quantité à déclarer (Reportable Quantities).

SARA : Superfund Amendments and Reauthorization Act (Superfund Amendments and Reauthorization 
Act).

STEL : limite d’exposition à court terme (Short-term exposure limit).

STOT-RE : Toxicité spécifique pour certains organes cibles - Exposition répétée (Specific target organ toxicity 
- repeated exposure).

TLV: valeur limite de seuil (Threshold limit value).

TPQ : quantité de planification seuil (Threshold Planning Quantity).

TSCA : Loi sur le contrôle des substances toxiques (Toxic Substances Control Act).

TWA : moyenne pondérée dans le temps (Time-weighted average).

ONU : Organisation des Nations Unies (United Nations).

vPvB : très persistant et très bioaccumulatif (Very Persistent and very Bioaccumulative).

     SIMDUT : Système d’information sur les matières dangereuses utilisées au travail (Workplace Hazardous 
Materials Information System).
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CHANTS THERMOPLASTIQUES PVC
	             		
Les chants thermoplastiques PVC apportent une solution en termes de résistance aux chocs et de design 
pour le recouvrement des chants des panneaux. Les chants thermoplastiques ServiCanto sont fabriqués en 
qualité PVC et sont teintés dans la masse. La contre face du chant est pourvue d’un primaire universel. 

DOMAINES D’APPLICATION

Conçus pour le recouvrement des chants des panneaux de particules bruts, MDF ou HDF, les chants thermo-
plastiques PVC offrent une finition adaptée quel que soit le revêtement décoratif.
Les domaines d’application sont très variés : meubles de cuisine, salles de bains, bureaux, chambres à cou-
cher, salles de séjour, chambres d’enfants, agencement de stands et de magasins, aussi bien sur les éléments 
de façades que les carcasses de meubles, etc. Outre ces domaines d’application, les chants thermoplastiques 
PVC sont également adaptés au recouvrement des formes les plus variées (convexe, concave…).

CARACTÉRISTIQUES

Matériau

Le PVC (Chlorure de Polyvinyle) est un thermoplastique résistant aux chocs, aux contraintes mécaniques et 
thermiques, présentant un bilan écologique positif. Le PVC est résistant aux acides, aux solutions alcalines, 
aux seis, à l’alcool, à l’essence et à l’huille, et partiallement résistant aux solvants. Ce matériau très résistant 
à l’impact n’altère pas la durée de vie de vos outils de découpe. En fin, les chants thermoplastiques PVC Ser-
viCanto sont très résistants aux variations extrêmes de température et d’humidité.

Fabrication

Les rouleaux de chants PVC d’épaisseur 0,8 mm et plus son produits par extrusión. Les chants d’épaisseur 
inférieure sont  quant à eux fabriqué par calandrage.

Surfaces

Les surfaces des chants thermoplastiques PVC sont vitrifiées avec une résine synthétique durcie aux UV 
(procédé UV-coating-pelliculage ultraviolet) et possèdent une très grande résistance à l’abrasion. Elles se 
caractérisent également par leur dureté, leur índice de résilience, leur résistance au poinçonnement et à la 
flexion. Elles résistent à presque tous les produits de nettoyage usuels pendant une durée d’exposition de 
24 heures et sont insensibles aux tâches. Les surfaces sont lavables, hygiéniques et résistantes a l’humidité.

CARACTÉRISTIQUES D’ENCOLLAGE

Les chants thermoplastiques PVC sont enduits au verso d’un primaire universel qui garantit une efficacité 
maximale des colles thermofusibles usuelles. Ce primaire est compatible avec les colles thermofusibles EVA, 
PA, APAO et PUR*. Nous recommandons l’utilisation de colles résistantes aux fortes températures en raison 
des contraintes liées aux domaines d’applications prévus (cuisine par exemple). En cas d’utilisation dans des 
zones humides, les colles thermofusibles à base de polyuréthane sont particulièrement adaptées.
Respecter dans tous les cas les indications des fabricants de colle.

- EVA	 Éthylène vinyle acétate
- PA	 Polyoléfine
- APAO	Polyalphaoléfine amorphe (Base : Polyoléfine)
- PUR	 Polyuréthane

División  Adhesivos  para  la  Industria

ADHÉSIFS
      FICHE TECHNIQUE
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DONNÉES TECHNIQUES

La précontrainte et le parallélisme des chants thermoplastiques PVC, permettent d’obtenir un placage très 
précis. La précontrainte garantit également un collage optimal par la répartition optimale de la colle et l’an-
crage du chant dans le panneau.

Caractéristiques					     Unité		  Valeur	 		  Norme
Résistance à la lumière en intérieur			   -		  > niveau 6		  ISO 877
Dureté à la bille					     N/mm2	 90-110			  ISO 2039-1
Dureté Shore D					     -		  70 +/-4			  ISO 868
Résistance à l’impact entaillé 23 ºC			   Kj/m2		  17-19			   ISO 179/2C
Résistance à l’impact non entaillé 23 ºC				    pas de cassure		 ISO 179/2D
Point da ramollissement Vicat (50 ºC/h,B 50N)	 ºC		  environ 98		  ISO 306
Résistance chimique					     -		  Bon 1-B		  DIN 68861
Retrait chant 2mm placé 1h dans une étuve à 80ºC	 %		  < 0,6
Charge statique					     -		  très basse

Coupe				    Bien
Sens de fraisage		  Sens direct / contresens * 1)
Dégrossissage			   Bien
Fraisage des rayons		  Bien
Affleurage			   Bien
Raclage			   Bien
Lustrage			   Bien
Collage				   Toutes les colles thermofusibles usuelles pour chants sont utilisables 		
				    (EVA, PA, APAO, PUR), en fonction de la résistance à la chaleur de la colle
Polissage			   Bien

Tendance au blanchiment lors du pliage	 Moyen
Aptitude au laquage				    Bien (Acrylique / Laque PUR)
Compatibilité avec centres d’usinage		 Bien

CARACTÉRISTIQUES D’USINAGE

Le contresens est recommandé pour l’usinage de tous les chants thermoplastiques.

Tolérances

LARGEUR DES CHANTS

Largeur (mm)			   Tolérance (mm)
16 à 54				   +/- 0,45

ÉPAISSEUR DES CHANTS

Épaisseur (mm)		  Tolérance (mm)
0 à 1,0				   + 0,15 / - 0,10
1,1 à 2,0			   + 0,10 / + 0,20
2,1 à 3,0			   + 0,15 / - 0,25

PRÉCONTRAINTE

Épaisseur (mm)		  Tolérance (mm) Jusqu’à 30		  Tolérance (mm) A partir de 30
0 à 1,0				   0,00 – 0,40				    0,00 – 0,50
1,1 à 3,0			   0,00 – 0,30				    0,00 – 0,40

PARALLÉLISME

Épaisseur (mm)		  Écart maximal (mm)
0 à 2,0				   0,10
2,1 a 3,0			   0,15
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DÉFORMATION LONGITUDINALE

Déformation maximale de 3 mm pour 1 m de longueur

STOCKAGE

Les chants thermoplastiques PVC ServiCanto résistent à l’oxydation et peuvent donc être stockés à températu-
re ambiante (20 à 25 ºC) et dans un local l’abri des intempéries pour des durées quasi illimitées. Toutefois, des 
chants ayant été stockés plus de 12 mois doivent faire l’objet d’un test avant leur utilisation.

NETTOYAGE

Les chants thermoplastiques PVC peuvent être nettoyés sans aucun problème avec les produits de nettoyage 
usuels pour les matières plastiques. L’utilisation d’essence, de diluant, d’acide acétique, de dissolvant pour 
vernis à ongles et autres substances similaires contenant des solvants ou de l’alcool doil être évitée pour ne 
pas endommager les surfaces.

TRAITEMENT DES DÉCHETS

En raison de la forte valeur calorifique du matériau, une élimination des déchets par incinération est possi-
ble. Diverses expertises prouvent qu’il n’en résulte aucune émission polluante significative.
Les résidus de chants thermoplastiques PVC peuvent donc être brûlés sans problème avec les restes de 
copeaux dans les installations autorisées. Aucune émission de composés chlorés n’est à redouter. Les valeurs 
limites de la Loi sur l’air sont strictement respectées. Les panneaux de particules bruts avec chants thermo-
plastiques PVC endommagés peuvent ainsi être éliminés sans problème, sans tri au préalable.

Les données de cette fiche reposent sur nos expériences et connaissances à ce jour. Elles sont indiquées à titre d’information et 
ne peuvent servir de garantie sur les caractéristiques produits ou l’aptitude à certains types d’utilisation. Nos conditions générales 
de vente s’appliquent sur ce produit.
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ABS HOTAIR                               
	             		
Ce produit est une bordure thermoplastique aux propriétés protectrices et décoratives pour la finition des 
côtés de panneaux en bois ou dérivés. Le produit a été spécialement développé pour le chant HotAir et     
base crée une connexion continue entre le bord et le dessus.

VALEURS RECOMMANDÉES

Les valeurs indiquées sont basées sur une série de tests qui ont été effectués et ne servent qu’à titre indicatif. 
Il est recommandé d’effectuer vos propres tests pour déterminer les performances optimales. Les valeurs 
déterminées peuvent différer de celles recommandées, car l’efficacité des machines varie en fonction du 
type de machine et de la charge utilisée.

		    VITESSE	          TEMPERATURE ºC
MACHINE	    (m/min)	 CHAUFFAGE	 INJECTION	 PRESSION (bar)	 VOLUME D’AIR (l/min)

Homag AT20	        20		        650				          5 +/- 1
Homag AT15	        15		        650				          4 +/- 1
Homag AT10	        10		        		       480		         1 +/- 0,5
Brandt		        14				         320		         5 +/- 1
Biesse Stream	       25				         550 +/- 20					     1100
Biesse Akron	        14				         400 +/- 20					     1100
Hebrock	        8,5		      430 +/- 20					       		  400
*Schugoma HDx    14				         320 +/- 20	        5 +/- 1
*Schugoma THx     18				         430 +/- 20			     		  600 +/- 50

* Autres fabricants : La description de la machine se trouve sur la plaque signalétique correspondante.

Cette brochure technique a été rédigée au mieux de nos connaissances et avec un soin particulier. Les infor-
mations sont basées sur l’expérience pratique et nos propres tests et correspondent à l’état actuel de nos 
connaissances. Ils servent d’information et ne garantissent pas les propriétés du produit ou son adéquation 
à certains travaux. Aucune responsabilité ne sera acceptée pour les fautes d’impression, autres erreurs ou 
données manquantes. De plus, le développement continu peut entraîner des changements techniques, ainsi 
que des changements dans les normes et réglementations légales. Par conséquent, le contenu de cette bro-
chure technique ne peut pas être utilisé comme mode d’emploi ou comme base juridiquement contraignan-
te. En principe, nos conditions générales de vente et de livraison s’appliqueront.

División  Adhesivos  para  la  Industria

ADHÉSIFS
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CHANTS ACRYLIQUES (PMMA)                             
Les chants acryliques (PMMA) de ServiCanto sont un produit thermoplastique aux propriétés protectrices 
et décoratives pour la finition des chants de panneaux à base de bois, sur la partie inférieure desquels un 
produit de collage universel (primaire) est appliqué.

UTILISATIONS / APPLICATIONS
Nos chants en acrylique sont utilisés pour recouvrir les chants des panneaux à base de bois tels que les pan-
neaux de particules, MDF, HDF et les panneaux légers, et offrent une finition parfaite sur toutes les surfaces 
décoratives. Ils peuvent être utilisés dans une grande variété d’applications : meubles de cuisine, de salle de 
bain, de bureau et de chambre, salons et chambres d’adolescents, salles d’exposition et magasins, façades 
d’armoires, coques de meubles. Les chants en acrylique de ServiCanto conviennent également à la finition 
de formes courbes.

MATÉRIEL
Le PMMA (polyméthacrylate de méthyle) est un thermoplastique synthétique de haute qualité, suffisam-
ment testé et avec un niveau de transparence encore plus élevé que le verre. Le PMMA se caractérise par un 
haut niveau de rigidité, de résistance aux chocs, de dureté et de résistance à la lumière.

DONNÉES TECHNIQUES

Propriétés / mécanique / éléctriques		 Unité     	 Valeur		  Normative

Résistance à la lumière artificielle		  Blue Scale	 > Nivel 7	 EN 438-2 test según EN
										          ISO 4892-2
Dureté au marquage				    N/mm2	 > 70		  ISO 2039-1
Dureté Shore D				    -		  80		  ISO 868
Résistance à l’impact à 23ºC avec encoche	 KJ/m2		  7-8		  ISO 179/2C
Résistance à l’impact à 23ºC sans encoche	 KJ/m2		  70		  ISO 179/2D
Température de ramollissement Vicat	 ºC		  > 100 ºC	 ISO 306, método B/50
Résistance chimique				    -		  1B (*)		  DIN 68861
Contraction (1 heure à 80ºC)			   %		  < 1.0
Charge statique				    -		  Baja

(*) La résistance aux solvants et aux alcools est limitée, voir Nettoyage et propriétés chimiques.

CARACTERISTIQUES DE SON TRAITEMENT

Processus			   Compatibilité PMMA

Coupe				    Bon
Sens de fraisage		   Conventionnel / Montée (*)
Pré-fraisage			   Bon
Rayon de fraisage		  Bon
Profilage			   Bon
Racleurs			   Bon
Polissage			   Très bien
Union				    N’importe quel adhésif thermofusible peut être utilisé
Blanchiment au pliage              Moyen
Compatibilité centre 
d’ usinage			   Bon

(*) Le fraisage conventionnel est recommandé pour tous les bords thermoplastiques.S

División  Adhesivos  para  la  Industria

ADHÉSIFS
    SPÉDIFICATIONS TECHNIQUES
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TOLÉRANCES

Tolérances de largeur
Largeur (mm.)		 Tolérance (mm.)
12-54			   +/- 0,45

Tolérances d’épaisseur
Epaisseur (mm.)            Tolérance (mm.)
0.0 – 1.0		  +0,10 / -0,10
1.1 – 2.0		  +0,10 / -0,20
2.1 – 3.0		  +0,15 / -0,25

Tolérances de tension
Epaisseur (mm.)	 Largeur< 30 mm.	 Largeur > 30 mm.
0.0 – 1.0		  0,00 – 0,40		  0,00 – 0,50
1.1 – 3.0		  0,00 – 0,30		  0,00 – 0,40

Parallélisme
Grosseur (mm.)	 Ecart maximal (mm.)
0.0 – 2.0		  0,10
2.1 – 3.0		  0,15

Distorsion longitudinale
Epaisseur (mm.)              Extention maxi en 1 m.l. (mm.)
0.0 – 3.0		  3,00

STOCKAGE
Les chants en acrylique sont résistants à la pourriture et peuvent donc être stockés à température ambiante 
(20 à 25 ºC) dans une pièce isolée des intempéries et à l’abri de la lumière directe du soleil pendant une du-
rée presque illimitée.

PROPRIETES DE NETTOYAGE ET CHIMIQUES
Le chant en acrylique est facile à nettoyer avec des produits préparés pour les surfaces en plastique. L’utilisa-
tion de solvants ou de substances alcooliques (par exemple des agents antistatiques, des agents de refroidis-
sement, des agents anti-adhésifs ou des nettoyants) n’est pas recommandée, car ils peuvent endommager la 
surface ou provoquer des fissures dans le bord.

TRAITEMENT DES DÉCHETS
Les restes de chants en acrylique peuvent être éliminés avec d’autres déchets. Si les déchets de bois pro-
duits sont collectés par une entreprise d’élimination à des fins de réutilisation, seule une petite fraction des 
plastiques est généralement autorisée à être mélangée. Il faut convenir avec l’entreprise d’élimination de la 
proportion de matières plastiques et autres impuretés.
Le recyclage thermique des bordures en plastique dans les usines d’incinération est également possible en 
règle générale et raisonnable en raison de son potentiel d’incinération élevé. Le procédé ne produit pas de 
composés chlorés. Les bords acryliques de ServiCanto peuvent être recyclés thermiquement avec le reste des 
particules dans des usines d’incinération agréées. En règle générale, les déchets de bois et de chants en plas-
tique résultant de la production peuvent être recyclés thermiquement. Il n’est pas nécessaire de les séparer 
en raison de la grande consommation de temps.

MODÈLES DISPONIBLES
Consultez le service commercial de ServiCanto pour connaître les collections de chants acryliques disponi-
bles.

Note provisoire :
Cette fiche technique a été soigneusement compilée au meilleur de nos connaissances. Les informations fournies sont basées sur 
l’expérience pratique, des tests internes et reflètent notre niveau actuel de connaissances. Il est destiné à des fins d’information 
uniquement et ne constitue pas une garantie en termes de propriétés du produit ou de son adéquation à des applications spécifi-
ques. Nous n’acceptons aucune responsabilité pour les lacunes, les erreurs dans les règles ou les erreurs d’impression. De plus, des 
modifications techniques peuvent survenir en raison du développement continu des chants acryliques de Servicanto, ainsi que des 
changements dans les réglementations et les documents juridiques. Par conséquent, le contenu de cette fiche technique ne doit 
pas être considéré comme un mode d’emploi ou juridiquement contraignant. Nos conditions générales s’appliquent.
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